AR-15 PRS LITE BUTTSTOCKS - AR-15 PRS LITE BUTTSTOCK BLACK

A Lightweight PRS Stock for Your Carry-Ready Rifle

Magpul's PRS GENS3 adjustable stock brought a ton of benefit to the
precision-shooting world, but the added weight of the stock made it a bit much for
those shooters who needed a light rifle they can hike into the backcountry and
still fit to their specifications. The Magpul PRS Lite was designed to give you the
flexibility you need while cutting weight and cost. Designed for use on SR25,
carbine and A5 buffer tubes for both AR-15 and AR .308 rifles, the Magpul PRS
Lite stock is built to handle the worst you can throw at it, because they built it to
meet military needs. The design is a full 10 ounces lighter than the GEN3 PRS
stock, and it still gives you .8 inches of cheek-height adjustment, as well as 1.4
inches in length-of-pull adjustment. At the butt end of the stock is a rubber pad
that can be fitted for height and cant, so you can create the perfect comfortable
interface between you and your gun. You'll also find a number of other great
additions to the Magpul PRS Lite stock, like the 1.25-inch footman's loop, a
reversible QD sling-swivel cup and an additional spot for another QD sling-swivel
cup. The stock can be had in black, flat dark earth or OD green, and it's made
right here in the USA.

Attributes

Name: AR-15 PRS LITE BUTTSTOCK BLACK
Manufacturer: MAGPUL
Product no.: 100075121
Mfr. No.: MAG1159-BLK
Color: Black

Make: AR-15

Material: Polymer

Style: Adjustable
Delivery weight: 0.703kg
Shipping height: 57mm
Shipping width: 171mm
Shipping length: 330mm
UPC: 840815132257

Item details

Made in USA
US export classification: 0A501.y.1
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Sicherheitshinweise fiir den AR15 PRS LITE
BUTTSTOCK

Einfilihrung

Herzlichen Gliickwunsch zum Kauf des AR15 PRS LITE BUTTSTOCK von Magpul. Dieser Schaft wurde entwickelt,
um dir eine verbesserte Flexibilitat und ein geringeres Gewicht zu bieten, wéhrend er gleichzeitig robust und
langlebig bleibt. Um sicherzustellen, dass du das Produkt sicher und effektiv nutzt, befolge bitte die folgenden
Sicherheitsrichtlinien.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stelle sicher, dass der Schaft nur mit kompatiblen Gewehren verwendet wird (AR15 und AR .308).
Uberprife regelmaRig den Zustand des Schafts und der Befestigungen auf Verschlei® oder Beschadigung.
Verwende den Schaft nur fiir die vorgesehenen Zwecke und in Ubereinstimmung mit den Anweisungen.
Halte das Produkt auRerhalb der Reichweite von Kindern und schiitze es vor unbefugtem Zugriff.

Bei unsachgemafer Verwendung oder Beschadigung des Produkts kann es zu Verletzungen kommen.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen bei der Verwendung

® Achte darauf, dass der Schaft sicher am Pufferrohr befestigt ist, bevor du das Gewehr benutzt.

* Verstelle die Wangenauflage und die Schaftlange nur, wenn das Gewehr nicht geladen ist.

® Verwende das Gummipolster am Ende des Schafts, um eine bequeme und sichere Schnittstelle zwischen dir
und dem Gewehr zu schaffen.

® Uberpriife die QDSchwenkhalterung auf korrekten Sitz, bevor du sie verwendest.

® Bei der Verwendung von Zubehdrteilen achte darauf, dass diese mit dem Schaft kompatibel sind.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Installation des Schaftes

1. Vorbereitung:

® Stelle sicher, dass das Gewehr nicht geladen ist und sich in einem sicheren Zustand befindet.
® | ege alle bendtigten Werkzeuge bereit (z. B. Schraubenschlissel).

2. Befestigung des Schaftes:
® Entferne den alten Schaft, falls vorhanden.
® Setze den PRS LITE BUTTSTOCK auf das Pufferrohr und achte darauf, dass er richtig ausgerichtet ist.
® Ziehe die Befestigungsschrauben fest, aber Giberdrehe sie nicht.

3. Verstellung:

® Stelle die Wangenauflage auf die gewiinschte Hohe ein (0,8 Zoll Hohenverstellung).
® Passe die Schaftlange an (1,4 Zoll Verstellbarkeit).

Nutzung des Schaftes
® Uberpriife vor jedem Gebrauch, ob der Schaft und alle Befestigungen in einwandfreiem Zustand sind.

® Stelle sicher, dass du beim Schiel3en eine stabile Position einnimmst.
® Nutze die Gummipolsterung am Ende des Schafts, um den Komfort zu erhéhen.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorge den Schaft und alle Verpackungsmaterialien gemaf den drtlichen Vorschriften fir Kunststoffabfélle.
® Achte darauf, dass keine Teile in die Umwelt gelangen.



Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur weitere Informationen oder bei Fragen zu Sicherheitsanliegen wende dich bitte an den Hersteller oder den
Verkaufsort. Stelle sicher, dass du alle relevanten Informationen tiber das Produkt bereithaltst.

Schlussfolgerung

Die Sicherheit beim Gebrauch des AR15 PRS LITE BUTTSTOCK ist von grof3ter Bedeutung. Indem du diese
Sicherheitsrichtlinien befolgst, kannst du sicherstellen, dass du und andere in deiner Umgebung geschutzt sind.
Achte darauf, regelmaRig nach Sicherheitsupdates und Rickrufen zu suchen, um auf dem neuesten Stand zu
bleiben.



Safety Instruction Guide for AR15 PRS LITE
BUTTSTOCK

Introduction

Thank you for choosing the Magpul AR15 PRS Lite Buttstock. This product is designed for precision shooting while
providing lightweight and adjustable features. Please read this safety instruction guide carefully to ensure safe and
proper use of the buttstock.

General Safety Guidelines

Always ensure the firearm is unloaded before attaching or detaching the buttstock.

Inspect the buttstock for any damage or wear before each use.

Follow all local, state, and federal laws regarding firearm modifications and usage.

Keep the buttstock out of reach of children and unauthorized users.

Do not use the buttstock in conditions that may compromise its integrity, such as extreme temperatures or
exposure to harsh chemicals.

Specific Safety Precautions for Use

Ensure that the buttstock is securely attached to the buffer tube before use.

Avoid using the buttstock if it shows signs of damage, such as cracks or breaks.

Adjust the lengthofpull and cheekheight only when the firearm is pointed in a safe direction.

When using the adjustable features, do so gradually to avoid sudden changes that could affect your aim.
Always wear appropriate safety gear, including eye and ear protection, when shooting.

Instructions for Installation and Usage

Installation

1. Unpack the Buttstock: Remove the buttstock from its packaging and inspect for any damage.
2. Prepare the Firearm: Ensure the firearm is unloaded and in a safe, stable position.
3. Attach the Buttstock:
® Align the buttstock with the buffer tube.
® Slide the buttstock onto the buffer tube until it is securely in place.
® Ensure that the locking mechanism is engaged properly.
4. Adjust the LengthofPull:
® [ocate the adjustment lever.
® Pull the lever to extend or retract the stock to your desired length.
® Release the lever to lock the adjustment in place.
5. Adjust the Cheek Height:
® | ocate the cheek height adjustment knob.
® Turn the knob to raise or lower the cheek rest to your preferred height.
6. Check Stability: Ensure that the buttstock is firmly attached and all adjustments are locked in place before
use.

Usage

® Always maintain a proper shooting stance when using the firearm with the buttstock.
® Use the adjustable features to enhance your shooting comfort and accuracy.
® Regularly check the buttstock for any signs of loosening or wear during extended use.

Disposal Instructions

® Dispose of the buttstock in accordance with local regulations.

® |f the buttstock is damaged beyond repair, consider recycling the polymer material where facilities are
available.

® Do not dispose of the buttstock in regular household waste if it contains any hazardous materials.



Contact Information for Further Support

For any inquiries regarding safety, usage, or product concerns, please contact the manufacturer or your local retailer.
Ensure you have your product details ready for a more efficient response.

Thank you for your attention to these safety guidelines. Enjoy your shooting experience with the Magpul AR15 PRS
Lite Buttstock!



Guia de Instrucciones de Seguridad del Producto para
la Culata Ajustable PRS Lite de Magpul

Introduccion

Gracias por elegir la Culata Ajustable PRS Lite de Magpul. Este producto ha sido disefiado para ofrecerte una
experiencia de tiro precisa y comoda. Sin embargo, es fundamental que sigas las pautas de seguridad para
garantizar un uso seguro y efectivo. Esta guia proporciona informacion importante sobre la seguridad del producto,
precauciones especificas y recomendaciones para su instalacién y uso.

Directrices Generales de Seguridad

® Asegurate de leer y comprender todas las instrucciones antes de usar la culata.
Mantén la culata fuera del alcance de los nifios y de cualquier persona que no esté capacitada para manejar
armas de fuego.
Inspecciona la culata regularmente en busca de dafios o desgaste. Si encuentras algin problema, no la uses.
Utiliza siempre la culata en un entorno seguro y apropiado para el tiro.

® Sigue todas las leyes y regulaciones locales relacionadas con el uso de armas de fuego y accesorios.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

® Uso Adecuado: Esta culata esta disefiada para rifles AR15 y AR .308. No la uses en otros tipos de armas.

® Ajuste de la Culata: Asegurate de que la culata esté correctamente ajustada antes de disparar. Verifica que
todos los ajustes estén seguros.

* Almohadilla de Goma: Ajusta la almohadilla de goma en altura y angulo para garantizar un contacto comodo
y seguro con el hombro.

® Soportes de Sling: Utiliza los lazos de sling y soportes de sling QD de manera adecuada para evitar que se
suelten durante el uso.

® Condiciones Ambientales: No utilices la culata en condiciones extremas que puedan afectar su rendimiento,
como temperaturas muy altas o bajas.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Instalacion:

® Retira cualquier culata existente del rifle.

® Asegurate de que el tubo de amortiguador esté limpio y libre de obstrucciones.

® Coloca la culata PRS Lite en el tubo de amortiguador y asegurate de que esté alineada correctamente.
® Aprieta los tornillos de sujecion para asegurar la culata en su lugar.

2. Ajuste de la Culata:

® Para ajustar la altura de la mejilla, utiliza el mecanismo de ajuste y asegurate de que esté bloqueado
en su lugar.

® Ajusta la longitud de la empufiadura girando el mecanismo de ajuste hasta que alcance la longitud
deseada.

3. Verificacion Final:

® Antes de usar el rifle, verifica que todos los ajustes estén seguros y que no haya piezas sueltas.
® Realiza una inspeccion visual para asegurarte de que no haya dafios visibles en la culata.

Instrucciones de Eliminacién

® Cuando ya no necesites la culata, asegurate de desecharla de manera responsable.
® Consulta las regulaciones locales sobre la eliminacién de productos de plastico y otros materiales.
® S es posible, recicla la culata en un centro de reciclaje adecuado.



Informacidén de Contacto para Soporte Adicional

Para consultas sobre seguridad o mas informacién sobre el producto, busca la informacién de contacto
proporcionada por el fabricante en el empaque del producto o en su sitio web oficial.



Guide de Seécurité du Produit pour le Magpul AR15
PRS Lite Buttstock

Introduction

Merci d'avoir choisi le Magpul AR15 PRS Lite Buttstock. Ce guide de sécurité a été concu pour vous aider a utiliser
ce produit en toute sécurité et a en tirer le meilleur parti. Veuillez lire attentivement ces instructions avant I'utilisation.

Directives de Sécurité Générales

Assurezvous que le produit est utilisé uniquement pour son usage prévu.

Vérifiez régulierement I'état du produit pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Ne modifiez pas le produit de maniére non autorisée.

Gardez le produit hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.

Utilisez le produit dans un environnement sdr et approprié.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

® |nstallation: Assurezvous que le stock est correctement installé sur votre fusil. Suivez les instructions
d'installation fournies.

* Ajustements: Ne forcez pas les ajustements du stock. Assurezvous que tous les réglages sont effectués en
toute sécurité.

® Utilisation: Utilisez toujours le stock dans un environnement s(r et respectez les régles de sécurité des
armes a feu.

® Inspection: Avant chaque utilisation, inspectez le stock pour vous assurer qu'il est en bon état de
fonctionnement.

®* Transport: Lorsque vous transportez votre fusil équipé du stock, assurezvous qu'il est déchargé et sécurisé.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Installation:
® Retirez I'ancien stock si nécessaire.
® Fixez le Magpul PRS Lite Buttstock sur le tube de buffer SR25, carabine ou A5.
® Assurezvous que le stock est bien fixé et sécurisé.

2. Ajustement:

® Ajustez la hauteur de la joue selon vos préférences en utilisant le mécanisme d'ajustement.
® Ajustez la longueur de tir pour un confort optimal.

3. Utilisation:

® Tenez fermement votre fusil tout en utilisant le stock.
® Utilisez le pad en caoutchouc pour un meilleur confort lors du tir.

Instructions d'Elimination

®* Ne jetez pas le produit avec les déchets ménagers.
® Consultez les réglementations locales pour I'élimination appropriée des produits en polymeére.
® Sjpossible, recyclez les composants du produit conformément aux directives de recyclage de votre région.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, veuillez contacter le service client de
Magpul ou consulter le site Web de I'entreprise pour des informations complémentaires. Assurezvous de conserver
votre preuve d'achat pour toute question de garantie.



Merci de votre attention a ces directives de sécurité. Votre sécurité et celle des autres est notre priorité. Profitez de
votre expérience avec le Magpul AR15 PRS Lite Buttstock en toute sécurité.



Guida alla Sicurezza del Prodotto: Calcio Regolabile
PRS Lite Magpul

Introduzione

Grazie per aver scelto il Calcio Regolabile PRS Lite Magpul. Questo prodotto & progettato per migliorare la tua
esperienza di tiro, offrendo flessibilita e comfort. Tuttavia, € fondamentale seguire le linee guida di sicurezza per
garantire un uso sicuro e responsabile.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati che il calcio sia installato correttamente prima dell'uso.

Controlla il prodotto regolarmente per eventuali segni di usura o danni.

Non utilizzare il calcio se noti parti danneggiate o difettose.

Mantieni il calcio e I'arma in un luogo sicuro, lontano da bambini e accessi non autorizzati.
Segui sempre le leggi locali relative all'uso delle armi da fuoco.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

® Utilizza sempre occhiali di protezione e protezioni per l'udito durante il tiro.

® Non modificare il calcio o qualsiasi parte dell'arma in modo non autorizzato.

® Non utilizzare il calcio in condizioni meteorologiche estreme senza adeguate misure di protezione.
® Non utilizzare il calcio con munizioni non compatibili o difettose.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Installazione del Calcio:

® Assicurati che I'arma sia scarica.

® Rimuovi il calcio esistente se necessario.

® Fissa il Magpul PRS Lite sul tubo di buffer, assicurandoti che sia ben allineato.
® Controlla che il calcio sia bloccato in posizione.

2. Regolazione del Calcio:

® Regola l'altezza del poggiaguancia secondo le tue preferenze.

® Regola la lunghezza di estrazione per un adattamento confortevole.

® Verifica che il pad in gomma sia posizionato correttamente per il massimo comfort.
3. Uso del Calcio:

® Posiziona lI'arma in modo sicuro e stabilizza la tua posizione.

® Assicurati che il calcio sia ben ancorato prima di sparare.
® Dopo l'uso, riponi I'arma in un luogo sicuro.

Istruzioni per lo Smaltimento
® Segui le normative locali per lo smaltimento dei materiali in plastica e degli accessori per armi.

® Non gettare il calcio o i suoi componenti nell'ambiente.
® Contatta i centri di raccolta locali per informazioni sullo smaltimento sicuro.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per domande o preoccupazioni relative alla sicurezza del prodotto, ti incoraggiamo a contattare il tuo rivenditore o un
esperto di armi da fuoco locale. Assicurati di avere il numero di modello e altre informazioni pertinenti a portata di
mano.

Conclusione



Seguendo queste linee guida di sicurezza, puoi garantire un uso sicuro e responsabile del Calcio Regolabile PRS
Lite Magpul. Ricorda che la sicurezza deve sempre essere la tua priorita principale quando utilizzi armi da fuoco.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Magpul AR15 PRS Lite
Buttstock

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup Magpul AR15 PRS Lite Buttstock. Niniejsza instrukcja zawiera wazne informacje dotyczgce
bezpieczenstwa, uzytkowania oraz konserwacji produktu. Prosimy o uwazne zapoznanie sie z ponizszymi
wskazéwkami, aby zapewni¢ sobie i innym bezpieczenstwo podczas korzystania z tego produktu.

Ogdblne Wskazowki Bezpieczenstwa

Uzywaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem i instrukcjami.

Zawsze sprawdzaj, czy produkt jest w dobrym stanie przed uzyciem.

Przechowuj produkt w suchym i bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci.

Zwracaj uwage na wszelkie znaki ostrzegawcze lub instrukcje umieszczone na produkcie.

W przypadku zauwazenia jakichkolwiek uszkodzen lub nieprawidtowosci, zaprzestan uzywania produktu i
skontaktuj sie z odpowiednim wsparciem.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

® Upewnij sie, ze Magpul PRS Lite Buttstock jest prawidtowo zamocowany do karabinu AR15 przed kazdym
uzyciem.

® Nie uzywaj produktu w potgczeniu z niekompatybilnymi akcesoriami lub cze$ciami.

® Nie pozwdl, aby dzieci korzystaly z produktu bez nadzoru dorostych.

® Zawsze nos$ odpowiednig odziez ochronng podczas korzystania z broni.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1. Instalacja:

® Upewnij sie, ze karabin jest roztadowany i nie ma w nim amuniciji.
® Zamocuj Magpul PRS Lite Buttstock na rurze w odpowiednim miejscu, upewniajac sie, ze jest stabilnie

osadzony.
® Dostosuj wysokos¢ policzka i dtugo$¢ chwytu zgodnie z wiasnymi preferencjami.
® Sprawdz, czy wszystkie elementy sg prawidlowo zamocowane przed uzyciem.

2. Uzytkowanie:

® Uzywaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem.

® Regularnie sprawdzaj stan techniczny buttstocka, aby zapewni¢ jego prawidtowe dziatanie.

®* W przypadku zauwazenia jakichkolwiek probleméw z uzytkowaniem, zaprzestan korzystania z produktu
i skontaktuj sie z odpowiednim wsparciem.

Instrukcje Utylizacji
® Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczgcymi odpadéw.

® Nie wrzucaj produktu do ognia, poniewaz moze to spowodowac niebezpieczne sytuacje.
® Zwr6¢ uwage na recykling materiatow, jesli to mozliwe.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia
W przypadku pytan lub watpliwosci dotyczacych bezpieczenstwa produktu, skontaktuj sie z lokalnym punktem

wsparcia. Prosze pamietac, ze istniejg odpowiednie instytucje, do ktérych mozna zgtaszac niebezpieczne produkty
lub incydenty.

Podsumowanie



Przestrzeganie powyzszych wskazéwek pomoze zapewni¢ bezpieczenstwo podczas korzystania z Magpul AR15
PRS Lite Buttstock. Dziekujemy za przestrzeganie zasad bezpieczenhstwa i zyczymy udanych strzatow!



Magpul AR15 PRS Lite Buttstock Kayttoohjeet ja
Turvallisuusohjeet

Johdanto

Tervetuloa Magpul AR15 PRS Lite Buttstock tuotteen kayttdohjeisiin. Tama opas tarjoaa tarkeita turvallisuusohjeita
ja kayttdohjeita, jotta voit kayttaa tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, ettd tuotteen kayttd on laillista asuinalueellasi.
Kayta tuotetta vain sen tarkoituksen mukaisesti.

Tarkista tuote sdanndllisesti vaurioiden tai kulumisen varalta.
Al kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai puutteellinen.
Sailyta tuote lasten ulottumattomissa.

Erityiset turvallisuusohjeet kdaytossa

® Varmista, ettd pera on kunnolla kiinnitetty ennen kayttoa.

® Ala kayta tuotetta, jos se ei sovi aseesi malliin.

® Kayta aina suojavarusteita, kuten kuulosuojaimia ja suojalaseja, ammunnan aikana.
® Varmista, ettd ymparillasi ei ole muita henkil6ita, kun kaytat asetta.

Asennus ja kayttéohjeet

Asennus

1. Valmistelu: Varmista, ettd ase on tyhjennetty ja turvallinen kayttaa.
2. Kiinnitys:

® Poista vanha pera (jos tarpeen) seuraamalla valmistajan ohjeita.

® Kiinnitd Magpul AR15 PRS Lite Buttstock aseeseen varmistaen, ettd se on tiukasti paikallaan.
3. Saato:

® S&ada poskipaan korkeus ja pituus tarpeidesi mukaan.

® Tarkista, ettd kaikki saadot ovat tukevia ja turvallisia.

Kaytto
® Kayta tuotetta vain ammuntaan tarkoitetuissa olosuhteissa.

® Varmista, etta kaikki sdadot ovat kunnossa ennen ammuntaa.
® Huolehdi, ettd ase on puhdas ja kunnossa ennen kayttda.

Havittamisohjeet

® Havita tuote ymparistoystavallisesti.
® Ota yhteytta paikallisiin jatteiden kasittelypalveluihin saadaksesi ohjeita turvallisesta havittamisesta.

Lisatietoja
Mikali sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja, ota yhteytta tuotteen myyjaan tai valmistajaan.

Muista, etta turvallisuus on ensisijainen prioriteetti kaikessa ampumatoiminnassa. Seuraa naita ohjeita
varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan kayton.



Sakerhetsinstruktioner for AR15 PRS Lite Buttstock

Introduktion

Tack for att du valt Magpul AR15 PRS Lite Buttstock. Denna produkt ar designad for att ge dig en latt och justerbar
kolv som passar perfekt for bade AR15 och AR .308 gevar. For att sakerstalla en saker och effektiv anvandning av
produkten, vanligen folj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allméanna séakerhetsriktlinjer

Anvand alltid produkten i enlighet med tillverkarens instruktioner.

Kontrollera produkten regelbundet for skador eller slitage. Anvand inte produkten om den &r skadad.
Hall produkten utom rackhall fér barn och sarbara grupper.

Rapportera eventuella osékra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.

Hall dig informerad om eventuella aterkallelser genom EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Kontrollera att kolven &r korrekt installerad innan du anvander vapnet.

Justera kindhgjd och langd pa draget for att passa din kroppstyp och skjutstéallning.
Anvand gummipaden pa kolvens ande for att sakerstalla stabilitet och komfort.

Undvik att anvanda kolven i extrema vaderforhallanden som kan paverka dess prestanda.
Anvéand endast godkénda tillbehdr och fasten som &r kompatibla med PRS Lite kolven.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av kolven:
Se till att vapnet ar avstéangt och inte laddat.
Ta bort den gamla kolven om det behdvs.

[
[ )
* Montera PRS Lite kolven pa buffertuben genom att folja tillverkarens anvisningar.
® Kontrollera att kolven sitter ordentligt fast.

2. Justering av kolven:
* Justera kindhdjd genom att lossa justeringsskruven och flytta kolven till 6nskad position. Aterfast
skruven.
® Justera langden pa draget genom att justera skruven pa kolvens baksida. Se till att skruven &r
ordentligt atdragen.

3. Anvédndning av gummipaden:

® Justera gummipaden for att passa din kroppstyp. Den kan justeras for hojd och lutning for att skapa en
bekvam och séker anvandning.

4. Sakerhetskontroller:

® |nnan du anvander vapnet, kontrollera att kolven och alla fasten ar i gott skick och korrekt installerade.
® Gor en visuell inspektion av kolven och se till att inga delar ar 16sa eller skadade.

Avfallsinstruktioner
® Avfallshantering av produkten ska ske i enlighet med lokala miljélagar och férordningar.

®* Om kolven behover kasseras, se till att den inte langre kan anvandas och lamna den pa en godkand
atervinningsstation.

Kontaktinformation for vidare support

For fragor eller mer information om produkten, vanligen kontakta tillverkaren eller aterforsaljaren dar produkten
koptes. Se till att ha produktens modellnummer och inkdpsinformation tillganglig.



Genom att folja dessa sékerhetsinstruktioner kan du sékerstalla en saker och effektiv anvandning av din Magpul
AR15 PRS Lite Buttstock. Tack for att du prioriterar sékerheten!



Navod k bezpe€¢nému pouziti AR15 PRS LITE
BUTTSTOCK

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili Magpul PRS Lite Buttstock. Tento produkt byl navrzen tak, aby poskytoval flexibilitu a
pohodli pri stfelbé. Je dllezité, abyste se seznamili s nasledujicimi bezpe¢nostnimi pokyny a pokyny pro pouZziti,
abyste zajistili bezpecnost svou i ostatnich.

Obecné bezpecénostni pokyny

® Vzdy pouzivejte produkt v souladu s pokyny vyrobce.

® Pfed kazdym pouzitim zkontrolujte, zda je produkt v dobrém stavu a zda neobsahuje zadné viditelné
poskozeni.

® Udrzujte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

® P¥i pouzivani produktu dodrzujte vSechna platna pravidla a predpisy tykajici se stfelby a pouzivani zbrani.

® Pokud zjistite jakékoli nebezpe&né situace nebo problémy s produktem, okamzité to nahlaste pfisluSnym
organdm.

Specifické bezpe€nostni opatfeni pfi pouzivani

Pred instalaci a pouzivanim pazby se ujistéte, Ze mate odpovidajici znalosti o manipulaci se zbranémi.
Nikdy nezapominejte na bezpecnostni prvky zbrané, jako je zajiSténi a spravna manipulace s naboji.
PFi nastaveni pazby si dejte pozor, abyste se vyhnuli zranéni od pohyblivych Casti.

PTi pouziti paZzby v terénu se ujistéte, Ze je stabilni a spravné upevnéna.

PFi pfenaSeni zbrané s nainstalovanou pazbou pouzivejte pouzdro nebo ochranné zafizeni.

Pokyny pro instalaci a pouziti
1. Instalace pazby:

Ujistéte se, Zze mate spravné nastroje pro instalaci.

Odstrarnite starou pazbu, pokud je to nutné.

Nainstalujte Magpul PRS Lite Buttstock na buffer tube podle pokyn( vyrobce.
Zkontrolujte, zda je pazba pevné upevnéna a spravné nastavena.

2. Nastaveni pazby:

® Pouzijte nastaveni vysky licni opérky (0,8 palce) a délky (1,4 palce) podle své potreby.
® Ujistéte se, ze je nastaveni pohodiné a stabilni.

3. Pouziti pazby:

® Drzte zbran pevné a spravné, abyste zajistili stabilitu pfi stfelbé.
® Vzdy dodrzujte bezpecnostni pokyny a pravidla stfelby.

Pokyny pro likvidaci
® P¥i likvidaci produktu se fidte mistnimi pfedpisy o odpadech a recyklaci.

® Pokud je produkt poskozen nebo nefunkéni, zvazte jeho bezpecnou likvidaci, aby nedoSlo k ohrozeni
ostatnich.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pokud méate jakékoli dotazy nebo potfebujete dalSi podporu, obratte se na svého prodejce nebo vyrobce.

Dékujeme, Ze dbate na bezpecénost pfi pouzivani Magpul PRS Lite Buttstock. Dodrzovanim téchto pokyn( zajistite
bezpecné a efektivni pouzivani vaSeho produktu.



